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CANG THI NUOC MAN: MQT THOI LA CAINOI
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COMMERCIAL PORT NUOC MAN: ONCE THE CRIB
OF LATINIZED VIETNAMESE AND SCRIPT CREATION

NGUYEN THI VAN ANH
(ThS-NCS; PH KHXH & NV, PHQG TP HCM)

Abstract: Urban commercial port Nuoc Man in Binh Dinh was born in the early of seventeenth
century. Three priests: 2 Italian, Gristophoro Borri and Fransesco Buzomi, and one Portuguese is
Fransesco de Pina, these respectively came to Quang Nam, Da Nang from 1615 to 1617 on missions
and got the help of the Hoai Nhon’authority, they were welcome to Quy Nhon to help pick up the
church, provide full life needs, so they had condition to combine with the local Confucians to Latinize
Vietnamese into Business writing sermons and teach Vietnamese for Vietnamese overseas. One time,
Nuoc Man is the crib of Latinized Vietnamese and script creation.

Key words: commercial port Nuoc Man; Latinize Vietnamese; script.

1. Chir qudc ngi ngay nay doi dao kha nang
pho dién vé dep tim hon con ngudi Viét Nam, thé
hién phong phti moi cung bac tinh cam trong noi
nang hang ngay cling nhu khi giao tiép ngoai xa
hoi. N6 gop phéan quan trong tao nén mot nén van
hoc qudc ngir hién dai ngang tam véi cac nén van
hoc khac trén thé gi6i. Co dugce nhu vay, ching ta
khéng quén cong lao cta nhitng ngudi di mé dau
viéc La-tinh hoa tiéng Viét, sang tao ra chit quoc
ngit dé viét kinh giang dao va day tiéng Viét cho
nguoi nudc ngoai & Nudc Man - mot do thi
thuong cang phon vinh vao dau thé ki XVII cia
Binh Dinh va cta ca Pang Trong thoi cua Chua
Nguyén.

2. Viéc La-tinh hoa tiéng Viét va sang tao ra
chit qudc ngir khong phai 1a cong lao riéng cua
mot hay vai ba nguoi ma 1 ciia nhiéu nguoi thyc
hién trong qué trinh 1au dai, tip hop sang kién, tri
tué ciia nhiéu ngudi, nhidu doi dé hinh thanh, stra
d6i, tu chinh cho ngdy cang hop li hon. Ca dén
ngay nay, ching ta van con sira doi, bo sung cho
hoan thién. Trén qua trinh hinh thanh lau dai a ay,
cong lao mo dau thudc vé tap thé bao gdm cac
nha truyén gido Dong Tén dau tién toi Pang
Trong nhu Fransesco Buzomi va Gristophoro
Borri ngudi Y, Francisco de Pina ngudi Bo. (*)

Linh muc Buzomi sinh nim 1576 nguoi
Napoli nay thudc nuéc Y sang phuong Dong
truyén dao, di 14 gido su than hoc & Macao t6i
Dang Trong ndm 1615. Linh muc Francisco de
Pina con tré 1a hoc trd cta cha Buzomi vé than
hoc, t61 Pang Trong ndm 1616 va lam viéc &
Nudc Min 3 nam ( tir nim 1617 dén nam 1620).
Linh muc Gristophoro Borri gidang day mon
Thién van hoc va toan hoc tai Pai hoc Coimbra
noi tiéng ciia B6 Pao Nha. T6i Pang Trong nim
1617 va & Nudc Man 5 nam tir 1617 dén 1622.
Ong gop cong khoi dau hinh thanh chir qudc ngir
tir nim 1618 dén nam 1620. Ong da viét cudn
“Xir Pang Trong nam 1621” gii thidu vé& con
ngudi va canh vat Pang Trong, nhét 1a & Nudc
Main.

Ca ba déu c6 trinh d6 hoc van cao thoi by gios
duoc tri phu Tran Pic Hoa don vao Quy Nhon
nam 1617, khi chia Nguyén Phuc Nguyén yéu
cau cac thira sai roi khoi Quang Nam- Pa Néng
cho yén long dan chung. Béi vi “Dau nam 1616,
¢6 xdy ra mot tham kich nhung do dan quy trach
nhiém cho céc thira sai d3 dem dén han han, mat
muia d6i khat nén 1am 4p luc bét nha Vuong phai
truc xuat cic thira sai va dét chay nha tho Pa
Néng” (1, 113). Vao Quy Nhon, cic nha truyén
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gido Dong Tén dugc quan phi Quy Nhon cuu
mang, hét 1ong gitip d& dung nha thd truyén gido
thuén loi trong mat thoi gian dai. Nho vy, céac
nha truyén gido Dong Tén méi co du diéu kién,
yén tdm phdi hop vdi cac nho si Viét, cac thong
dich vién va dan ching & Nudc Man dé to chuc
La- tinh hoa tiéng Viét nham viét kinh giang dao
bang tiéng Viét va day tiéng Viét cho ngudi nudce
ngoai.

Tai sao vao Quy Nhon, téi cu tra & Nudc
Man, cac thtra sai Dong Tén lai dugc quan phu
Quy Nhon rudc tiép ndng hau nhu vay?

Truede hét 1a Nguyén Phuc Nguyén luc nay da
1én ngodi Chua, thyc hién 10i trdi tring cia cha
(Nguyén Hoang) quyét tim cat cir Pang Trong
chong lai Chua Trinh & Pang Ngoai. Chua Sii
tiép tuc chii truong vira nd luc phat huy noi luc
vira thu hut manh ngoai lyc nhdm x4y dung luc
luong hung manh. Mudn thu hat ngoai lyc phai
dua vao cha c¢b nguoi Y, nguoi Bd dé mo rong
vi¢c budn ban lam giau cho DPang Trong, dya vao
ngudi B6, mé 16 duc vii khi va mua dai bac cua
ho. Vi lic nay, B Pao Nha 1a quéc gia hing
manh trén thé giéi, c6 thuong diém trai dai khap
ven bién tir Au sang A.

Thir hai 1a ndm 1616, & Quang Nam - Da
Niéng bi héan han ning, dan ching phan no cho 1a
vi nghe 10i cha ¢6 bo thd cing 0 tién nén ong
Trdi qué phat 1am cho mAt mua, d6i kém. Dé trin
an long dan, Chua Nguyén Phuc Nguyén danh
phai dua cha ¢6 Dong Tén rdi khoi dia phan ho
dang truyén gido nhung lai khong muén lam mat
1ong cha ¢6. Ngudi thyc hién ¥ d6 cua Chua Pang
Trong thoi bt gio khong ai hon quan phi Quy
Nhon Trén Pic Hoa. Vi cha Tran Dic Hoa 1a
ngudi theo Nguyén Hoang vao Pang Trong, timg
duoc cir 1am pho tudng tin can pho ta Nguyén
Phiic Nguyén khi con lam tran thi Quang Nam,
chura 1én ngéi Chiia. Cho nén, vé sau Tran Dirc
Hoa dugc Chuia Sai hét long tin can, ra vao noi
cung cAm nhu nguoi tronh gia dinh. Vi vay, khi
dugc Chutia giao viée, quan phi Quy Nhon méi
wu 4i, cham lo cho céc cho ¢b chu déo.

Va lai trong hai nam 1615, 1616 & Quang
Nam - Da Ning, cc cha ¢6 Dong Tén chi méi
hoc tiéng va 1am quen véi phong tuc tap quan dia
phuong dé truyén gido qua thong dich hay trén

tranh, chua co diéu kién dé La-tinh hoa tiéng
Viét. Chéng han nhu khi bi truc xuit: “cac thira
sai phai 1én tau vé nudc; do séng gid lién tuc,
thuyén ra khoi ctra bién phai quay tro lai; linh
muc Pina dugc cac giao hiru Nhat & Hoi An dem
vé che gidu; con linh muc Buzomi phai trén tranh
trong bui rdm trén b bién va bi bénh, rdi duoc
quan trAn Quy Nhon dem vé chita tri” [1, 93-94].
Va chi khi vao Nudc Min, cha bé trén toan Pang
Trong Francesco Buzomi va cic cha ¢6 Dong
Tén méi co day du didu kién La-tinh hoa tiéng
Viét dé ghi kinh giang dao bang tleng Viét va day
tiéng Viét cho nguoi nudc ngoai den sau.

Khi vao Nudc Min, cc cha cb Dong Tén da
théng thao tiéng ndi va lam quen véi phong tuc
tap quan ngudi Pang Trong, lai ¢6 thém mot sb
ngudi o chit nghia cling cong tac, cac cha cd méi
soan va phat hanh mdt cubn sach bon béng chtr
N6m gdm tit ca cac mau nhiém va gi6i ran cia
dao Cong gido. Linh myc Truong Ba Can nhan
dinh: “Pay chic chin 1a cong trinh tap thé, trong
d6 c¢6 su dong gop chu yéu cta cac thira sai nhu
Buzomi, Pina nhung néu khong c6 nhitng gido
hitu thong nho thi khong 1am sao ¢6 thé ¢ duoc
mot cudn gido li nhu viy ¢ thoi diém so khai
nay” [1,110]. Rét tiéc cudn sach bon dau tién nay
bi thit lac qua bao thing trim lich st, qua bao
cudc chién tranh chua tim lai dwoc. Theo Linh
muc Nguyén H6ng “Hodc dau tién céc thira sai
thao bang chir quic ngir dé cac thay giang viét ra
chit Ném, hodc do cic thiy viét, ma ta co thé
doan do la truong hop cha Buzomi va de Pina cho
ra doi cudn sach vé dao li cong gido dau tién bang
tiéng Viét & Nuéc Man” [2, 286-287]. V¢ sau,
trudc khi doan thira sai gdm co Gaspar Louis,
Antonio de Fontes, Emmanuel Gonsales (nguoi
Bb), Jeroma Majorica (ngudi Y), Michael Machi
(nguoi Nhat) va Alexandre de Rhodes (nguoi
Phap) di cung linh muc kinh lugc Grabriel Mattos
dén Pang Trong cudi nim 1624 dé mo dau giai
doan truyén gio tiép thi cac thira sai tién khoi 1a
Buzomi, Pina, Borri dd tién hanh La-tinh héa
tiéng Viét va viét cudn sach bon bang chit N6m
déu tién & Nude Man.

Cha Alexandre de Rhodes t61 Dang Trong khi
méi 31 tudi, budi dau nghe phu nit néi éng tuong
chumg nhu nghe chim hoét, nhu nghe ca hat va tu
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nghi khong bao gid mong c¢6 thé hoc dugc.
Nhung nh¢ thong minh lai dugc thira sai Pina té1
Pang Trong trudc cha 8 nam gioi tiéng Viét day
cho nén cha rat chong tién bo. Sau 6 thang,
Alexandre de Rhodes di giang dao bang tiéng
Viét va tro thanh thira sai thanh thao tiéng Viét
nhét thoi by gio. Alexandre de Rhodes timg boc
bach: “Hét cac tiéng déu doc van va chi phéan biét
¥ do nhiéu giong ndi khac nhau. Mot chit “dai”
chéng han, c6 t61 23 nghia hoan toan khac nhau,
do cach doc khéc nhau... Can ctr vao do thi thiy
hoc thir ngén ngir nay khéng phai 1a dé” [3, 55].
Alexandre de Rhodes thdy viéc dung théng ngon
dé giang dao rat han ché, chi c6 cha Pina khong
can ding thong ngodn vi cha réat thong thao tiéng
Viét 1am cho bai giang c6 ich nhiéu hon cic vi
khac. Vi thé, Alexandre de Rhodes da kién tim
hoc tap, mdi ngay hoc mét bai, bon thang ong da
di kha nang ngdi toa giai toi va sau 6 thang di
giang dao duoc tiéng Pang Trong.

Khong ngd ngudi giip cha Alexandre de
Rhodes dic luc hoc tap lai chinh la mét cau bé
Pang Trong. Chi trong ba tun 1& ma cau di day
cho cha cac ddu khac nhau va cach doc cac tiéng.
Tuy dbi bén khong biét tiéng cta nhau, thé nhung
cau biét nhing diéu cha mudn néi. Cha simg sot
trudc sy théng minh va tri nhd chic chin cua cau
bé.

Sau nhiéu nam truyén gi4o & Pang Trong va
bang Ngoai, vé Roma, Alexandre de Rhodes da
t soan cudn tu vi Viét - B6 - La va cuon sach
bon Phép gidng tam ngay bang chir quoc ngtr.
Pang chii ¥ 14 ban tuyén ngdn van tat vé tleng An
Nam day 31 trang dong xen vao phan dau cua
cudn ty vi chia lam 3 chuong ngén Hai chuong
dau trinh bay cac mau tu va cac du ding trong
viéc phién am tleng Viét, tiép theo 5 chuong vé
ngit hoc, chuong cudi cling 1a van tit mot vai ngir
phap (2 ). Alexandre de Rhodes da tao nén budc
tlen vuot bic rét quan trong trong La-tinh hoa
tiéng Viét va hinh thanh chir qudc ngir. Khi soan
hai cuén sach trén Alexandre de Rhodes khong
thé khong chiu anh huong cua viée La-tinh hoa
tiéng Viét cia cac thira sai t6i trude nhu Bozumi
va Pina ma 6ng ca ngoi 1a bac thiy cua minh.
Song, 6ng da hoan thién thém mot budc rt dang
quy nho cach lam sang tao cuia Ong.

Qua la, Alexandre de Rhodes nguoi c6 cong
lam giau cho chit qudc ngit cua chung ta sau cac
thtra sai Francesco Buzomi, Francesco de Pina va
Christophoro Borri - nhiing nguoi da La-tinh hoa
tiéng Viét, viét cudn kinh dau tién bang tiéng Viét
(cht Ném) & Nuoc Man nam 1621 trudc ngay
Alexandre de Rhodes dén Pang Trong 4 nam. Rat
tiéc, cudn kinh nay bi that lac chua tim ra ma chi
con lai kinh sach ctia Alexandre de Rhodes. Cho
nén, khi viét vé “Nguyén nhdn xa gan dwa dén
viéc Phap danh chiém Viét Nam”, cac nha
nghién ctru & mién Nam truéc ndm 1975 da c6
nhan dinh thoa dang: “nén ngudi ta cho ring
Alexandre de Rhodes 13 “thay t6 chit quoc ngir”,
trong khi ong chi c6 cong ké tuc tu chinh va
phong phii héa chir qudc ngit ma théi. Nhung
dau sao chang nira, 6ng ciing 1a mot trong s cac
g140 si sang tao ra chir qudc ngit cua ta [4, 26].

3. Tét ca nhiing diéu trinh bay trén, ching t61
mubn goép thém mét y kién dé tiép tuc nghién
ctu, do la: Mot thoi (1617 - 1621), Cang thi
Nudéc Man ¢ xa Phudec Quang, huyén Tuy
Phudc, tinh Binh Pinh ngay nay mdt thoi 1a cai
ndi cia La-tinh hoa tiéng Viét sang tao ra chi
qubc ngir dé viét kinh giang dao va day tiéng
Viét cho ngudi nude ngoai dén day sau do.

(*) Linh muc Truong Ba Can ghi la:
Francisco de Pina; linh muc Nguyén Hong ghi
la: Franxico de Pina; linh muc Alexandre de
Rhodes ghi la: Francois de Pina. S& di c6 su
khac nhau 13 vi mdi linh muc ghi chép theo mot
thir tiéng (Phap hay Y).
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THONG BAO SO 1
HOQI THAO NGON NGU HQC QUOC TE LAN THU 11
NAM 2015

Puogc su cho phép cua Chu tich Vién Han 1am Khoa hoc xa hoi Viét Nam, Vién Ngon ngir
hoc s& t6 chirc Hoi thao Ngon ngtr hoc Quéc té 1an tha 11 voi chu dé:
“Ngon ngir hoc Viét Nam 30 nam déi méi va phat trién”
Thoi gian té chire: Ngay 23/08/2015
Muc tiéu Hoi thao: Hoi thiao hudng téi viéc tong két, danh gia nhimg thanh tyu cua
nganh ngdn ngir hoc Viét Nam sau 30 nam ddi mdi va phat trién. Hoi thao tap hop luc luong
cac nha nghién ciru va giang day ngén ngir trén qui mé toan qudc va qudc té dé nhin nhan,
danh gia lai mot cach toan dién nhimg van dé co ban va thot sy cia ngén nglr hoc Viét Nam
trong nhimg nim qua, tir cac van dé 1i thuyét dén cac van dé tmg dung va dinh hudéng phat
trién cta nganh ngdn ngir hoc nude nha trong nhitng nim toi.
Hgi thao sé tap trung vao nhirng n01 dung khoa hgc chu yéu sau day:
1) Nhitng vin dé co bdn va thoi sw ve Ngit am, Tie vieng, Ngit nghia va Ngir phdp
2) Nhiing van dé co bdn va thoi sw ve Phwong ngix hoc va Lich si tiéng Vigt
3) Nhitng vin dé co ban va thoi sw vé Ngon ngiv dan téc thiéu sé 6 Viét Nam
4) Nhitng vin dé co bin va thoi sw vé Ngon ngiv hoc xa hji
5) Nhitng vin dé co ban va thoi sw vé Ngén ngii hoc ieng dung
6) Nhiing vin dé co ban va thoi sw vé Ngén ngii va Vin héa
Quy céch trinh bay bio cdo khoa hoc: Béo cdo duge danh may vi tinh trén kho gidy
A4, Font chit Time New Roman, ¢& chir 13, gian dong: 1,5. Déi vai bao cao co cac ki tu dic
biét (phién 4m tiéng dan toc thiéu s hodc ngdn ngir khéc...), tic gia can giri kém Font chir
ghi céac ki ty dic biét cing bao cdo. Tom tit bao cao khong qua 300 chit.
Cuéi bao cdo xin ghi r6 cdc thong tin cua tac gia: Ho tén; Chirc danh khoa hoc; Hoc vi;
Tén co quan dang cong tac, Dia chi; S6 dién thoai va Email @é Ban Té chirc tién lién hé.
Thoi han gui bao cao:
Thoi gian ddng ki tham gia Hoi thao va givi tom tdt: Trwde ngay 31/05/2015
Thoti gian gui toan van bao cao: Trude ngay 15/07/2015
Tom tat va toan van bao cio xin giri vé:
Vin phong Héi thao:
Phong 408, tang 4, Vién Ngon ngit hoc
S6 9, Kim Ma Thuong, Ba Dinh, Ha Noi.
Dién thoai: 04.37674574  Fax: 04.37674572
Email: hoithaovienngonnguhoc2015@gmail.com

] TM. BAN TO CHUC HQI THAO
TRUONG BAN TO CHUC, VIEN TRUONG VIEN NGON NGU HQC

GS.TS. Nguyén Vin Hiép



114 NGON NGU & POI SONG S6 4 (234)-2015




S6 4 (234)-2015 NGON NGU & POI SONG 115

THONG BAO SO 1
HOI THAO NGON NGU HQC QUOC TE LAN THU II
NAM 2015

Duogc su cho phép cua Chu tich Vién Han 1am Khoa hoc xa hgi Viét Nam,
Vién Ngon ngit hoc s& to chtrc Hoi thao Ngon ngir hoc Qudc té 1an thi 11 véi cha dé:
“Ngén ngi hoc Vigt Nam 30 nim déi méi va phdt trién”
Thaoi gian to chire: Ngay 23/08/2015
Muc tiéu H@i thaoe: Hoi thao hudng 61 viée téng két danh gia nhiing thanh tyu cua
nganh ngdn ngir hoc Viét Nam sau 30 nim d6i méi va phat trlen Ho1i thao tap hop luc lugng cac
nha nghién ctru va giang day ngén ngit trén qui mo toan qudc va qudc té dé nhin nhan, danh gia
lai mot cach toan dién nhitng van dé co ban va thoi sy cia ngdn nglr hoc Viét Nam trong nhimg
nim qua, tir cac van dé 1i thuyét dén cac van dé ung dung va dinh hudng phat trién cta nganh
ngon ngt hoc nude nha trong nhitng nam tdi.
Héi thao sé tap trung vao nhirng noi dung khoa hgc chi yéu sau day:
1) Nhitng vin dé co bdn va thoi sw vé Ngir am, Tir ving, Ngiv nghia va Ngit phap
2) Nhirng van dé co ban va thoi sw ve Phwong ngit hoc va Lich sir tiéng Viét
3) Nhiing vin dé co bin va thoi sw vé Ngon ngiv dan tjc thiéu so ¢ Viét Nam
4) Nhitng vin dé co ban va thoi sw vé Ngon ngi hoc xi hji
5) Nhiing vin dé co bdn va thoi sw vé Ngon ngir hoc ting dung
6) Nhitng vin dé co ban va thoi sw vé Ngén ngit va Vin héa
Quy cich trinh bay bdo cio khoa hoc: Béo céo dugc danh may vi tinh trén kho gidy
A4, Font chit Time New Roman, ¢& chit 13, gian dong: 1,5. Ddi vai bao céo cb cac ki tu dic biét
(phién am tiéng déan tdc thiéu sd hodc ngdn ngir khac...), tic gia can gui kém Font chit ghi cac ki
tir diic biét cing bao cdo. Tom tit bao cao khong qua 300 chir.
Cudi bdo cdo xin ghi ro cac thong tin cua tac gia: Ho tén; Chirc danh khoa hoc; Hoc vi; Tén
co quan dang cong tac, Pia chi; Sé dién thoai va Email @é Ban Té chirc tién lién hé.
Thoi han giri bao cao:
Thoi gian dang ki tham gia Hpi thdo va giti tém tdt: Truwde ngay 31/05/2015
Thoi gian gui toan van bao cao: Trudc ngay 15/07/2015
Tom tit va toan van bao céo xin giri vé:
Van phong Hi thao:
Phong 408, ting 4, Vién Ngon ngit hoc
S6 9, Kim Ma Thuong, Ba Dinh, Ha Noi.
Dién thoai: 04.37674574  Fax: 04.37674572
Email: hoithaovienngonnguhoc2015@gmail.com

] TM. BAN TO CHUC HQI THAO i
TRUONG BAN TO CHUC, VIEN TRUONG VIEN NGON NGU HQC

GS.TS. Nguyén Vin Hiép
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